Bonjour, Mesdames et messieurs!
o[i] - [y] - [u] °[p]- [b], [f]- [v],
°[e] - [@] * [s]- [z], [k]- [g],
o[|]- [3], [t]- [d],

*[€] »im-n - Lr- (0]

o[a] ’[ﬁ]—[a]—[i]— [G]

o[5]-[0] *lil-1Y [-[wi]-
/wa]-[WE |



*Je suis ravi(e) de vous voir! <A papa (a) Bac

e~ Je suis ravi(e) de vous BUOETD!
voir aussi, madame!  (Hocn.:

- Je suis enchanté(e) de A eCTb paf(a) Bac
VOous voir aussi, madame! BuaeTb!)

- Ravi(e) de vous voir
aussi, madame!

- Enchanté(e) de vous voir
aussi, madame!



*Je suis ravi(e) de vous voir! <A papa (a) Bac

*Ravi(e), madame! BUOETH!

*Enchanté(e), madame! * (Hocn.:

*lMoi aussi, madame! 9 eCTb paf(a) Bac
BUOETL!)

*Moi de méme, madamel!



Les mois de | annee

eJanvier eJuillet
*Février *Aout
eMars *Septembre
e Avril *Octobre
eMai *Novembre
*Décembre

*Juin



* Permettez-moi de me présenter.

* Je m appelle Olessia. Mon nom est Bobrova. Mon prénom est Olessia.
* J°ai 14 (quatorze) ans. Je suis né(e) le 22 (vingt-deux) aolt 2006 (deux mil six).
* Je suis éleve de la huitieme.

* J'étudie au lycée numéro 1.

* J'étudie bien.

e C'est bien.

e J'apprends I'anglais et le francais.

* J'apprends le francais comme seconde langue étrangere et | anglais comme
premiere langue étrangere.

* J'ai ma famille.

* Nous sommes cing.

* C'est ma mere, mon pére, ma petite soeur, mon grand frere et moi.
* Encore j ai deux grands - meres et deux grands - peres.

* (Je n"ai pas de soeur et de frere.)

* C'est ma mere. Ma mere s appelle Irene...

* J'Jaime ma famille.



* Permettez-moi de me présenter (paspewinTe MHe NpeacTaBUTLCA).

* Je m appelle Olessia fMEHf-I 30ByT Onecs). Mon nom (hamunus) est Bobrova. Mon
prénom (MMS1) est Olessia.

 J'ai 14 (quatorze) ans (51 UMelo 14 neT). Je suis né(e) (A ecTb poaAnBLUMUCSA (LLAsICA)
le 22 (vingt-deux) aolt (aBrycra) 2006 (deux mil six).

* Je suis éleve de la huitieme (A eCTb Y4eHMK BOCbMOrO).

* J'étudie (A y4yycb) au lycée numéro 1.

J'étudie bien (A y4ycb xopoLuo). C'est bien (3To ecTb xopomo?. J"apprends I'anglais et le
francais (A n3y4aro aHrMMUCKUn n cppaHLy3ckun). J'apprends le frangais comme seconde
langue étrangere et I'anglais comme premiére langue étrangére (9 usy4aro ¢ppaHLUy3CKUM
KaK BTOPOM A3bIK UHOCTPaHHbIU U aHITIMUCKUN KaK NepBbIU A3bIK MHOCTPaHHbLIU).

* J'ai ma famille (y MeHs1 ecTb (51 UMel0) MOsl ceMbsl). Nous sommes cing (Hac ecTb
nAaATepo). C'est ma meére, mon pere, ma petite soeur, mon grand frere et moi.

(3TO ecTb MOA MamMa, MOM Nana, Mo MnaaLlana cecTpa, MOU cTapLuMKu opart u A).

Encore j ai deux grands- meres et deux grands — péeres (eLle Yy MeHS1 eCTb (4 UMelo) 2
6abyLiKu 1 2 oeayLUKK).

* Je n"ai pas de soeur et de frére (y MeHs1 HET (1 He UMeK0) cecTpbl U bpaTa).

. ﬁest m;:\ meére (3TO eCTb MOA Mama). Ma mere s appelle Irene (MO0 MaMy 30BYT
puHa)...

e J'aime ma famille (s nro6n0 MOIO CEMbIO).



e Pa3pewinte MHe NnpeacTaBUTLCA.

 MeHs 30BYT Onecsa. Mos chamunusa ectb bobpoBa. Moe umsa ectb Onecs.
* MHe 14 neT (a8 nmero 14 neT). A poaunachb 22 asrycrta 2006 roga.

e | ecTb yyeHuuUa 8 (Kknacca).

* 1 yyuycb B nuuee Homep 1.

e l yyycb xopoLuo.

e ITO €CTb XOpOLUO.

* 1 n3y4yaro aHrMMUCKNUU N PpaHLy3CKUMN.

* Al n3yyaro ¢ppaHUy3CKUUN KaK BTOPOU A3bIK UHOCTPAHHbLIU U aHINTUUCKUN KaK
nepBbiN A3bIK UHOCTPAHHbLIN.

* Y MeHS eCThb (8 umero) Mol ceMbS.
e Hac ecTb nATepo.

e JTO €CTb MO MaMa, MOM Nnana, Mo MriagLlas cecTpa, MOU CTapLiumn Gpat u
A.

e Ewie y MeHs1 eCTb (A nMero) 2 6abyLLKu U 2 oeayLUKM.
* (Y MeHA HeT (1 He nmelro) cecTpbl U OpaTa).

e 3TO eCcTb Mo mama. Moro mamy 30BYT UpunHa...

e A NO6I0 MOIO CEMBIO.



[ cf:'(yn)-d¢;trwa-katr(e)-s§:k—sis-s&t—
yit-noef-dis- 6:nz-du:z-tre:z-kato:rz-
kg:z-s€:z-djset-dizyit-dizncef-ve - vE:teE -
vE:t-do - vE:t-trwa-tra:t-kara:-s&:ka:t-swasa:t]
Un(une), deux, trois, quatre, cing, six, sept, huit,
neuf, dix, onze, douze, treize, quatorze, quinze,
seize, dix-sept, dix-huit, dix-neuf, vingt, vingt et
un, vingt- deux, .
vingt-trois...trente...quarante...cinquante...
soixante

en, an - [d]



